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OTUZIKINCI YILDA
OTUZDOKUZUNCU KiTABI YAYIMLARKEN

Metin Turan Dosyasi’nda ilk yazinin bashgi Metin Turan Poetikast I¢in Bir Empati
Denemesi. Tugrul INAL, sairin poetikasin1 olusturan temel degerleri ve siir estetigini
bizzat kendi buldugu empati yontemiyle irdeliyor. Siiri dramatik bir oyun bigiminde har-
manlayarak paradigmatik ikinci bir metin kurgusuyla gercek ile diigseli imgelemin pota-
sinda eritiyor, dizeli metinlere dramatik ve anlatisal bir boyut kazandiriyor. Bir tiir ¢esit-
leme olarak ortaya ¢ikan denemesinde mutluluk-mutsuzluk, iyi-kotii, zaman-yasam-6liim
sorunsalini sahneye koyucu eliyle tartisirken, Metin Turan poetikasini metinlerden alinan
alintilarla ¢6ziimliiyor. Bireyin durumunu, asklarini, sevinglerini, bakig acis1 ve kutsadigi
degerlerini teatral bir alanda sergiliyor.

Yildiz Teknik Universitesi’nden sevgili Aynur KOCAK ’1n Déngiisel Zaman Unsur-
lart Baglaminda Metin Turan Siiri baglikli incelemesi dosyanin ikinci yazisi. Kogak bu
ilging ¢alismasinda zaman kavramini irdeleyerek sairin segme siirlerinin yer aldigi Hal
ve Gidis adli yapitindan hareketle zamanin her an1 ayni potada erittigini, bunun da bir
dongiisellik, ikinci bir tanimla tekerriir oldugunu vurguluyor. Metin Turan’in bireysel
konular isledigi siirlerinde de bu dongiiselligin sik¢a var oldugunu belirtiyor. Ornek ve
kanit olarak da Metin Turan’in kendisini yanlis bir Karacaoglan, miilteci bir Emrah,
yabanil Koroglu olarak adlandirdigini sdyliiyor. Gergekten de Metin Turan, toplumun bir
cagdaki yazgisinin bigim degistirerek farkli ylizyillarda tekrar tekrar yagandigini Anadolu
siir gelenegi tizerinden 6rneklendiriyor. Kogak bu ¢aligmasinda bireysel ya da toplumsal
olsun, Metin Turan siirinde dongiisel zaman unsurlari iizerinde yogunlastyor.

Sevgili Hale SEVAL, Metin Turanin Halk Edebiyati Uzerine Calismalar: bashkl
yazisinda onun sozlii edebiyattan yazili edebiyata gegisin izlerini stirdiigiinii belirttikten
sonra Koroglu, Asik Veysel ve Yasar Kemal’e uzanan ¢alismalarinda 6zellikle Yasar Ke-
mal’in romanlarinda yaratilan mitlerden nasil yararlandigini agikliyor.

Ali ALGUL Metin Turan siirinde zaman kullanimini inceliyor. Bunu yaparken 6nce-
likle Tiirk siirinde tarihsel bir ¢izgide zamant siir diinyasina tagiyan kimi 6rneklerden s6z
ediyor. Yunus Emre, Ahmet Hasim, Yahya Kemal, Tanpinar ve Melih Cevdet gibi kendi
baslarina merkez olmayi basaran sairlere géndermeler yapiyor. Sonra da Metin Turan sii-
rinde kullanilan zamani diin, bugiin, yarin ekseninde irdeliyor. Metin Turan’in siirlerinde
zamana nasil ve hangi nedenlerle bagvurulduguna agiklik getirerek sairin zaman izlegi
konusunda Tiirk yazininda 6ne ¢ikan sairler arasindaki yerini belirliyor.

Nalan GENC, Metin Turan’in ¢ok yonlii bir aragtirmaci ve iyi bir sair oldugunu be-
lirterek onun ulusal ve uluslararasi diizeyde Tiirk halkbilimi dalinda yetkinlikle yaptigi
calismalari iizerinde yogunlastyor.

Metinlerarasilik yazilarini Prof. Dr. Kubilay AKTULUM onciiliigiinde ilk kez 2014
yilinda yirmialtine1 kitapta yayimlanustik. Ikinci dosyay1 2017°de, igiincii ve dérdiincii
dosyalar1 2018’de, besinciyi ise 2019°da yayimlamistik. Bu yil yayimladigimiz altinct
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dosyada da ii¢ yaz1 bulacaksiniz. Bu {i¢ yazinin yazarlari sirasiyla soyle: Katherine Ron-
dou, Université Libre de Bruxelles, Rodrigue Boulingui, Université de Paris-Sorbonne ve
Salsabil Gouider, Université de Monastir, Tunus.

Cesitli Incelemeler Dosyasi’'nda ilk yaz1 sevgili Kemal OZMEN’in. Ataol Behra-
moglu nun Bir Giin Mutlaka Siirini Yeniden Okumak/Siirsel Eszamanhilik Uzerine Bir
Inceleme adli yazisinda angaje siir’in en giizel drneklerinden Bir Giin Mutlaka siirini
-1965- siirsel egzamanlilik teknigi agisindan ayrintili dipnotlarla degerlendiriyor. Incele-
mesinin ilk boliimiinii eszamanli yazi tekniginin Fransa’da (Apollinaire, Blaise Cendrars)
ve Tiirkiye’deki (Nazim Hikmet, Atilla ilhan, ilhan Berk, Cemal Siireya) tarihsel evrimi-
ne ayiran Ozmen, ikinci béliimde de siirin siyasal sdylemini modern ¢agin hizi, degisken-
ligi ve siireksizligiyle uyumlu bir modern temsil bi¢imi aracilifiyla ¢oziimleyerek, tarih/
siyaset-siir iligkisine agiklik getiriyor.

Ankara Universitesi’nden sevgili Arzu ETENSEL ILDEM’in yazis1 Albert Camus
iizerine: Oliimiinden Altmis Yil Sonra Camus niin Cezayir’i. Zamansiz dliimiiyle yarim
kalan yasamdykiisel roman1 Le Premier homme, kizi Catherine Camus tarafindan ya-
yimlanir. Bu romanda Camus, Fransa-Cezayir iliskilerinde, anilarini, Cezayir Kurtulus
Cephesinin (FLN) eylemleri {izerine diigiincelerini dile getirir. Camus, iki iilke arasindaki
sorunlara her zaman bariscil gdzle bakmis, ne ki, bu konudaki ¢abalar1 zamansiz 6limiiy-
le -1962- yarim kalmugtir.

Yasar Kemal’in toprak, su, ates, hava ekseninde olusan yazin diinyas: insan-doga
ve insan-insan iligkisi baglaminda gelisir. Yasar Kemal’in Yazin Diinyasinda Doga Eti-
gi: Deniz ve Toprak baslikli yazisinda Galatasaray Universitesi’nden sevgili Seza YI-
LANCIOGLU, Denizler Kurudu roportaj derlemesi ve Deniz Kiistii romaninda Marmara
Denizi’nde Hiiyiik teki Nar Agaci ve Ak¢asazin Agalar: romanlarinda da Cukurova’da
Marshall yardimi sonrasinda yaganan doga degisimini deniz ve toprak etigi baglaminda
inceliyor.

Yine Galatasaray Universitesi’nden sevgili Engin BEZCI, Ozgiir Sanatin Savunusu:
Yakup Kadri ve Malraux Sovyet Yazarlar: Birinci Kongresi 'nde-1934 baslikli inceleme-
sinde, sanatsal ifade 6zgiirliigli baglaminda, iki yazarin katildig1 Sovyet Yazarlar1 Birinci
Kongresi’nde yaptiklari yiirekli konugmalari ile Kongre 6ncesi ve sonrasi yazilari ¢erge-
vesinde aralarinda kurulan diisiinsel yakinligi inceliyor.

Yaym hayatimizin otuzikinci yilinda yayimladigimiz otuzsekiz ve otuzdokuzuncu
kitaplarin hazirlanmasinda her zaman oldugu gibi akcal katkida bulunan Fransiz Biiyii-
kelgiligi Kiiltiir Servisi’ne, 6zveriyle ¢alisan 6n sirada sevgili Ozlem KASAP ve sevgili
Sirin YENER olmak iizere, sevgili Simay TURAN’a, sevgili Ilknur KAYA’ya, bu sayida
gorev alan raportdrlere ayri ayri tesekkiir ediyorum.

2022’de Baudelaire, Cemal Siireya ve diger dosyalarla bulugsma umuduyla

Tugrul INAL
Ocak 2021, Ankara
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EN PUBLIANT, EN CETTE TRENTE-DEUXIEME ANNEE,
LE NUMERO TRENTE-NEUF DE LA REVUE FRANKOFONI

Le titre du premier article du Dossier Metin Turan est Essai empathique sur la poé-
tique de Metin Turan. Tugrul INAL, initiateur de la méthode empathique, étudie les va-
leurs intellectuelles et esthétiques propres au pocte ajoutant le drame a la poésie a travers
une piece dramatique mélée de fiction. Ce second texte paradigmatique fusionne la réalité
et la fantaisie. L’auteur y ajoute une dimension narrative et dramatique. En discutant les
dichotomies bonheur-malheur, bien-mal, vie-mort, M. inal analyse a travers la perspec-
tive d’un metteur en scéne la poétique de Metin Turan a I’aide d’exemples tirés des textes.
La condition de I’individu, ses amours, ses joies, ses perspectives et ses valeurs qu’il bénit
sont exposés dans un espace théatral

L’étude intitulée La poésie de Metin Turan dans ses rapports avec la temporalité
cycliqgue de Aynur KOCAK souligne, a travers le recueil Hal ve Gidis de Metin Turan,
comment le temps est trait¢ dans sa dimension circulaire et a quel degré cette circularité
est également récurrente dans des pocémes traitant de sujets individuels. KOCAK
précise, entre autre, que le fait que Metin Turan s’identifie lui-méme comme un faux
Karacaoglan, un Emrah exilé, un Koroglu étranger démontre cette temporalité cyclique.
Selon KOCAK, Metin Turan, a travers des exemples de la tradition poétique anatolienne,
réveéle comment le destin d’un peuple se répéte chaque fois sous diverses formes.

L’article Les études de Metin Turan sur la littérature populaire de Hale SEVAL,
passe en revue les études que Metin Turan consacre a la littérature populaire turque, de la
littérature orale a la littérature écrite, autour des poétes Koroglu et Asik Veysel et de Yasar
Kemal et se concentre particuliérement sur la place des mythes créés dans les romans de
Yagar Kemal.

Toujours dans ce méme dossier consacré a Metin Turan, Ali ALGUL s’interroge
sur la conception du temps chez Metin Turan. Evoquant d’abord les divers emplois de
la thématique du « temps » dans la poésie turque (Yunus Emre, Ahmet Hagim, Yahya
Kemal, Tanpinar et Melih Cevdet) ALGUL traite le « temps » dans la poésie de Metin
Turan sur I’axe du passé, du présent et du futur tout en cherchant a le comparer avec
d’autres poétes, classiques et modernes, qui ont abordé¢ cette thématique.

Le dernier article de ce dossier est de Hanife Nalan GENC : Comprendre Metin
Turan, un porte-parole du folklore. Hanife Nalan GENC se focalise sur les multiples
travaux de Metin Turan, chercheur et poéte, dans le domaine du folklore turc, auxquels il
doit sa renommée au niveau national et international.

Nous avions publi¢ le premier Dossier intertextualité en 2014, dans le numéro 26
de Frankofoni avec I’initiative du Professeur Kubilay AKTULUM. Quatre dossiers ont
suivi celui-ci en 2017, 2018 et 2019. Voila que parait dans ce présent numéro le sixiéme
Dossier intertextualité qui regroupe les contributions de Katherine Rondou, Université
Libre de Bruxelles, Rodrigue Boulingui, Université de Paris-Sorbonne et Salsabil
Gouider, Université de Monastir, Tunisie.
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Le dossier Considérations générales s’ouvre avec article de Kemal OZMEN. Dans
son étude intitulée Relire le poeme « Bir Giin Mutlaka » d’ Ataol Behramoglu... Une étude
sur le simultanéisme poétique, il analyse dans une vaste perspective simultanéiste le long
poeme Bir Giin Mutlaka (1965) du pocte, bon exemple de la poésie engagée. La premiere
partie de I’étude est consacrée a un bref historique de I’esthétique simultanéiste en France
(Guillaume Apollinaire, Blaise Cendrars) et en Turquie ({lhan Berk, Attila ilhan, Cemal
Siireya, Nazim Hikmet, Ataol Behramoglu). L’auteur se livre dans la seconde partie de
son travail a une analyse du discours idéologique du poéme, lequel manifeste une forme
d’écriture novatrice conforme a la vitesse, la mobilité et la discontinuité de 1’ére moderne
et met en évidence les rapports Histoire/politique — poésie.

Arzu ETENSEL ILDEM, de I’Université d’Ankara contribue a ce numéro avec
une étude intitulée L’Algérie d’Albert Camus 60 ans aprés sa mort. Le dernier roman
autobiographique de Camus, Le Premier homme, est publié par sa fille Catherine Camus
apres la mort précoce de I’auteur. Ce dernier raconte dans ce roman ses souvenirs, ses
idées sur les relations entre la France et 1’Algérie ainsi que sur les actions du Front de
Libération Nationale (FLN). Camus, décédé en 1962 et qui avait toujours eu une attitude
pacifiste concernant les rapports entre les deux pays n’a malheureusement pu voir le
résultat de ses efforts a ce sujet.

La problématique littéraire de I’ceuvre de Yasar Kemal s’ordonne autour de la relation
entre I’Homme et la nature et aussi entre ’homme et I’homme, axée sur les quatre éléments
terre — cau — feu — air. L’article intitulé L éthique de la nature dans [ 'univers romanesque
de Yasar Kemal : la mer et la terre, de Seza YILANCIOGLU de I’Université Galatasaray,
se propose d’étudier d’une part 1’éthique de la mer et son écosystéme (notamment celui
de la mer Marmara) a partir de Denizler Kurudu et Deniz Kiistii dans lesquels 1’auteur
a recueilli une série d’entretiens, et de I’autre 1’éthique de la terre autour de ses deux
romans Akcasazin Agalarr et Hiiyiikteki Nar Agact.

Engin BEZCI, de 1’Université Galatasaray également, analyse, dans son article in-
titulé Défense de la liberté de création artistique : Yakup Kadri et André Malraux au
premier Congreés des écrivains soviétiques-1934, la parenté intellectuelle qui unit Yakup
Kadri et Malraux dans le cadre des discours audacieux que chacun a prononcés lors de
ce premier Congres des écrivains soviétiques mais aussi de leurs textes et révélations qui
ont suivi le Congres.

Comme a notre habitude nous terminerons par nos plus vifs remerciements a tous
ceux qui, en cette trente deuxieéme année, ont contribu¢ a la préparation de ces trente-hui-
tiéme et trente-neuvieme numéros. Nos remerciements iront tout d’abord au Service Cul-
turel de I’Ambassade de France a Ankara et a ses adjoints. Nous remercions également
Ozlem KASAP, ainsi que nos chéres amies Sirin OKYAYUZ, Simay TURAN et ilknur
KAYA pour leur patience, leur disponibilité et leur travail minutieux. Sans oublier tous les
évaluateurs dont la contribution a ces numéros est particuliérement précieuse.

En espérant vous retrouver en 2022 autour de nos dossiers Baudelaire, Cemal Siireya
ainsi qu’encore d’autres qui ne manqueront pas de susciter auprés de vous un large intérét.

Tugrul INAL
Janvier 2021, Ankara
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